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uvoD

Katalog nahradnich dill plynovych priitokovych ohfivacl vody je uréen hlavné pro prodejce a servisni stfediska, ktera se
zabyvaji prodejem nahradnich dilG, opravami a Gdrzbou v zaruéni i pozaruéni dobé.
Katalog obsahuje rozkres sestavy ohfivace vody, na kterém jsou zobrazeny jeho jednotlivé ¢asti a podsestavy, jejich rozloZzeni a zpusob
montaze v ohfivaci.
Kazdy dil je obrazku oznacen pozici, pod kterou je v tabulce uveden nazev, kéd nahradniho dilu a popis mista, kde je v ohfivadi
namontovan.
Ty Casti, které nejsou zobrazeny na vykresech, jsou v tabulce fazeny pod odpovidajicimi pofadovymi Cisly.
PFi objednavani uvedenych nahradnich dilt je nutné dle katalogu uvést plny nazev dilu, nebo sestavy a katalogovy koéd dilce.

Vyrobce si vyhrazuje pravo vykonavat zmény v konstrukci ohfivace bez promitnuti téchto zmén do katalogu, pokud tyto nemaji vliv na
uzitné vlastnosti vyrobku. Proto je nutné pfed objenanim nahradnich dilG uvést datum vyroby ohivace.

INTRODUCTION

Spare parts catalogue is dedicated mainly for salesmen and servicing stations that deal with ordering and selling spare parts for gas
water heater as well as repairing and making all maintenance operations of boilers during guarantee period and after it.
Spare parts catalogue includes the assembly drawing of the gas water heater where its components, assemblies and their localisation
and way of its fastening in the product are presented on.
Every spare part on the drawing has its own number (item), which is stated in a proper table with a name of a part, its drawing number
and a description of the a place where a component is installed in.
The parts that could not be presented on the drawing are listed in tables below the proper ordinal number.
To order a part it is necessary to refer to this Spare Parts Catalogue and give a full name of a spare part or its drawing number.

The Manufactuer reserves the right to make modifications in heater's design without introducing them in the catalogue, if they have no
influence on technical and functional features of the product. Due to above, before you proceed with repairing the heater and replacing its
parts it is necessary to find out its date of production.

BBEOEHUE

KaTanor 3anacHbIX YacTen ra3oBbIX BogoHarpesaTenen npoToYHbIX BOAbI NpegHa3HayeH npexae Bcero Ans npogasuoB v doupm
3aHMMalOLLIMXCSA CEPBUCOM, PEMOHTOM, KOHCEpPBaLMEN B TEHEHUN rapaHTUIHOIO 1 NOCe rapaHTUHOIO cpoka.
B kartanore Haxogdatca 060p0‘—|HbIl7I l-lepTé)K KOTOPbIN yKasblBaeT y3Mbl U 3NeMeHTbl BodoHarpeBaTenen, MX pacrnosiokeHne u MeTtop
KpenneHua.
Kaxnass yactb Ha C60p0‘-IHOM yepTexe ob0o3HayeHa HOMepoM (FIO3MLI,I/I$|) noa KOTopoM B COOTBeTCTByPOLIJ,eIZ Tabenu HaxoguTcs:
HanMmeHoBaHe, HOMep 4YepTeiXXa, onnmcaHne mMecta yCctaHoBE€HUA n BUAa.
Yactum KOTOPbIX HE BO3MOXHO yKa3aTb Ha C60p0‘-IHbIM yepTexe HaxogaTca B Tabenu noa
COOTBETCTBYHOLLUMM NMOPAOKOBbIM HOMEPOM.
Mpwn 3akase OI'Ipe,lJ,eJ'IéHHbIX YacTu HaZO CO34aThbCs Ha HACTOALLMI KaTanor nogasas
NoNnHoe HanMmeHoBaHMe 4YacTu Unn y3na a Takke HOMep 4Yeprtexa.

npOI/ISBOD,I/ITeJ'Ib cocTaBnsieT 3a cobou npaBo BBeAEeHUA N3MEHEHUN B KOHCTPYKUWWN Harpesatena 6e3 BBeOEHMs NX B KaTanor 3anacHblx
yactenm He yXygwarwmx TeXHU4eCKnx 1 akcnnyataymoHHbIX CBOWCTB n3genusi — noeTomy nepen npuctynieHnem K peMoHTy U obmeHe

4YacTunn Hago onpenetTunb rog Npou3BoACTBa Harpesartens.

EINWEISUNG

Der Ersatzteilkatalog fiir das Durchlaufwasserhitzer ist hauptséachlich fir Verkaufer und Kundendienst bestimmt, die sich mit Bestellen und
Verteilen des Teiles, mit Reparatur und Konservierung des Kessels beschaftigen.
Das Verzeichnis enthalt die Zusammenstellungszeichnung des Wasserhitzers auf welchem sind die Teile, Baugruppen, deren Platzierung
und die Art des Befestigung in der Gerat, gezeigt.
Jedes Teil ist auf der Zeichnung mit eine Nummer bezeichnet (Position), unter deren, in der angemessenen Tabelle, werden die Details
mit der Benennung, Zeich.-Nr. und Platzierung, zu finden.
Teile, die auf der Zeichnung zu zeigen nicht méglich waren, treten in den Tabellen unter angemessene Ordnungszahl auf.

Bei Bestellung bestimmter Details sollte die Benennung oder Bezeichnung der Teile und die Zeichnungsnummer genannt
werden.

Der Hersteller hat das Recht einige der Anderungen in dem Bau des Heizgerates, ohne das in der Katalog Einfiihren, - insofern diese
Anderungen nicht auf die Nutz- und Technische Eigenschaften der Erzeugung beeinflussen, vorzunehmen. Darum auch, vor Beginn der
Reparatur und Austausch des Teiles, sollte das Herstelldatum der Erzeugung festgestellt werden.
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Add. 1
Gaswasserheizer

Draw. 1
Gas water heater

G-19-03 AQUA COMFORT turbo

Puc. 1
Boxonarpesarenn

Rys. 1
Ogrzewacz

/WGE3001-3009.00.00.00/XX/

/WGE3021-3029.00.00.00/XX/
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Hnédy Kopun4yHeBbIn Brown Braun
2B Bily Benbin White Weil}
3F Fialovy ¢1oNeToBbIN Violet Violett
4N Modry CwvHun Blue Blau

5Cz Cerny YépHbIn Black Schwarz
6C Cerveny KpaCHbIN Red Rot
7P OranZovy OpaHXeBblN Orange Orange
8Z Zeleny 3eneHbIn Green Grin
9Sz Sedy cepblit Gray Grau
10Y Zluty HKENTHIA Yellow Gelb

Obr. 2. Elektrické schema ohrivace vody
Draw. 2. Electric schema of water heater

Puc. 2. dnekTpnyeckas cxema BogoHarpeBaTenen

Add. 2 Elektroschema des Wasserheizers
G-19-03 AQUA COMFORT turbo

6.1 )

Obr. 3. Ovladaci panel

Puc. 3. NaHenb ynpaBneHus
Draw. 3 Control panel

Add. 3. Steuertafel
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Obr. 4. Zapalovac
Puc. 4. 3axuratenn
Draw. 4. Ignition
Add. 4. Ziinder

Obr. 5. Hlavni horak
Puc. 5. TnaBHas ropernka
Draw. 5. Main burner
Add. 5. Hauptbrenner
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Pocet ks na Misto montaze
Poz Nazev sestavy ( dilu ) Kod / Koz / ’Code / Kode vyrobek ¢. obrazku.
Ordinél Name of a part or unit (C. yykresu) Quantity / one MecTo ycTaHOBKM .
number | HaumeHoBaHve y3na unu getana (Drawing number) product Ne Puc. vyobrazeni
Mo Benennung (Ne l4‘ep1'e>o<a) K-BO LWT. Remaljk Draw
(Zeich.Nr) 3penun Platzierung
Menge pro Geréat Zeich.Nr
Zapalovaé
1 3axwurartenn 116-2001 1 1
Ignition (23000.02.00.00)
Ziinder
Elektroda zapalovaci
. 116-2002
1.1 |3axwvrarowmit anekTpon 1 4
Ignition electrode (Z23000.02.01.00)
Ziindenelektrode
Elektroda ionizacni
1.2 | KoHTponbHbIN anekTpoA 116-2003 1 4
lonization elektrode (£3000.02.02.00)
Uberwachungselektrode
Tryska horaku Oznaceni
Conno ropenku MapkupoBka
Main burner nozzle Marking
Brennerdiisse Bezeichnung
Plyn / ras /for gas/ fur gas:
116-2004
2E-G20-13 mbar (20082.01.00.01) 120
2E-G20-20 mbar 116-1013
2H-G20-20 mbar 115
2 | 2H-G20-25 mbar (20383.01.00.01) 13 5
3P-G31-37 mbar
3P-G31-50 mbar 116-2005 5
(Z3004.01.00.01)
3B/P-G30-30 mbar
3B/P-G30-37mbar
3B/P-G30-50 mbar 116-1014 70
3B-G30-28-+-30 mbar (20384.01.00.01)
3B-G30-50 mbar
3+-G30/G31-28+30/37 mbar
Vymeénik tepla
y P 116-2006
3 | TennooGmeHHuk (Z3000.04.00.00) 1 1
Heat Exchange
Wérmetauscher
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Plynovy ventil
la3oBbIN y3en
4 | Gas unit 116-2007 1
Gaskomplex (Z20841.03.00.00)
SIT 845 SIGMA
Spinac pratoku vody
[aTunk TeuyeHus Boabl
5 Water flow switch 116-2008 1
Warmwasserdurchflussfiihler | (Z3000.12.00.00)
typ: FS17
Ovladaci panel
6 MaHensb ynpasnexus 116-2009 1
Control panel (Z3000.07.00.00)
Steuertafel
Deska displeje
6.1 |MNnara gucnnes 116-2010 1
Board of display (Z3000.07.01.00)
Displayplatte
Ridici jednotka
7 KomaHngokoHTponnep 116-2011 1
Control board (23000.06.00.00)
Fliissiggassteuerer
Ventilator
BeHTunarop
Fan
Bléser
116-2012
8 LN2 typ: (23000.08.00.00) 1
EV Gold/C/V/120/M25CCO0
nebo / vnu / or / oder
FIME typ: 116-2013
GR03740 (Z21060.04.00.00)
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8.1a

Venturi FIME
Venturi tube FIME

pro ventilator
IUTSE BEHTHJISITOPOB
for fan
fiir Blaser

GR03740 FIME

116-2014
(21060.04.00.01)

8.1b

Sonda @6x5 LN
pro ventilator
IUTSE BEHTHJISITOPOB
for fan
fir Bldser

EV GOLD/C/V/120/M25CCO

116-2015
(23000.08.00.01)

8.1c

Venturi LN
Venturi tube LN

pro ventilator
IUTSE BEHTHJISITOPOB
for fan
fiir Blaser

EV GOLD/C/V/120/M25CCO

116-2016
(Z3000.08.00.02)

Omezovac¢ teploty
65°C
OrpaHuuuTenb

Temnepartypbl 65°C

Temperature limiter 65°C
Durchflussbegrenzer 65°C

116-2017
(20560.70.22.00)

nebo / or / vnun / oder

116-1086
(20560.72.22.00)

10

Cidlo NTC - kontaktni

[Oatumk Temnepatypbl NTC-
KOHTaKTHbIN

Contact NTC sensor
NTC Kontaktfiihler

typ:
36TXE21-14580 L65 TS141

116-2018
(21060.00.91.00)

11

Manostat spalin

[aTymK pa3HuLbl JaBneHun

Differential pressure switch
Druckdifferenzfiihler

typ: DL4E-1
180/160 Pa

116-2019
(20700.95.10.00)

12

Trubka pfivodu vody

MpucoeanHUTENbLHLIN
KOMIIEKT

Connection set
Anschlupsatz

116-2020
(23000.00.12.00)
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Omezovaé pritoku Typ
MR 05 GS
OrpaHu4ynTenb NPoToKa
Flow limiter
Durchflussbegrenzer ~¢erny-10 I/min
-yé n-10n/MuH
19,2 kW 116-1101 Heprem :
’ —Black- 10 I/min
13 (20950.00.11.00) 1 -Schwarz-10l/min
- bily-12 I/min
23 kW 116-2021 -6enbin-12 n/mMuH
(Z0560.00.43.00) -white —12l/min
-Weip - 12I/min
Predni kryt
14 MNnepepHsan naHens 116-2022 1
Front cover (23000000701)
Vorderhaube
n "Q
S
Podlozka
HekopaTuBHasA npoknagka 116-2023
15 Decorative washer (Z3000.00.00.11) 2
Unterlage
Spona MSG 1840 %{(
16 3amok MGS 1840 116-1106 2 /L\
Clamp MGS 1840 (Z20060.05.00.01)
Spange MGS 1840
Tésnéni
Mpoknapka
Gasket
17 | renne 116-1078 3
18,40x10,00x2,00 | (70370.00.00.08)
nebo / or / unu / oder nebo / or / unwn / oder
18,40x12,00x2,00 (Z20370.00.00.11)
Tésnéni
Mpoknagka
18 | Gasket 116-1048 2
Dichtung (20370.03.00.03)
28,00x22,00x1,50
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Pierscien
uszczelniajacy
19 YNAOTHUTENbHOE KONbLIO 116-2024 2
Sealup ring (20850.00.00.08)
Dichtungsring
22,30x2,40
Pierscien
uszczelniajacy
20 YNAOTHUTENbHOE KONbLIO 116-1079 1
Sealup ring (20370.03.00.09)
Dichtungsring
14,00x2,00
Uszczelka 105
1 Mpoknapka 105 116-2025 1
fosket 105 (20950.10.00.12)
Dichtung 105
O-Ring
2 O-KonbLo 116-2026 1
O-ring (20950.10.00.11)
101,27x2,67

10




